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Anhang 1
OFFENES VERFAHREN GEMASS ARTIKEL 27 DER RICHTLINIE 2014/24/EU FUR DIE

VERGABE DES AUFTRAGS FUR DIE ARBEITEN ZUR SICHERUNG UND KONSERVA-
TIVEN RESTAURIERUNG DER TRAGEKONSTRUKTION DES DACHES UND DER AB-
DECKUNG DES GEBAUDES MIT DER BEZEICHNUNG PALAIS STERNBERG, SITZ DES
ITALIENISCHEN KULTURINSTITUTS UND DES ITALIENISCHEN KONSULATS, UN-
GARGASSE 43, 1030 WIEN, OSTERREICH. CIG (KENNZEICHNENDER CODE DER AUS-
SCHREIBUNG): BOFAE82212.

ANTRAG AUF TEILNAHME
(geman den Artikeln 46 und 47 des Dekrets des Prasidenten der Republik 445/2000)

(bitte in den Umschlag A - Verwaltungsunterlagen - einlegen)

Der/die Unterzeichner/in , geboren am

in mit der Steuernummer , in
seiner/ihrer Eigenschaft als und gesetzlicher
Vertreter mit der Befugnis, die [bitte den Firmennamen des

einzelnen Wirtschaftsteilnehmers einfligen], mit Sitz in
[Stadt/Bundesland],

[Adresse], Steuernummer und mit der Umsatzsteueridentifikationsnummer

zu verpflichten

BEANTRAGT DIE TEILNAHME
an dem oben erwéhnten offenen Verfahren in seiner/ihrer Eigenschaft als
[kreuzen Sie das zutreffende Feld an]:
o Einzelner Wirtschaftsteilnehmer
oder
o federfuhrendes Unternehmen/Gruppenbeauftragter
oder
o Auftrag gebender Wirtschaftsteilnehmer/Mitglied
der Bietergemeinschaft (BiGe) / des Netzwerks von Wirtschaftsteilnehmern, die/das:
o bereits gebildet ist

o noch zu bilden ist
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zwischen den folgenden Rechtssubjekten (geben Sie die Namen/Firmennamen der Mitglieder

der Gemeinschaft an. Die vollstandigen Daten werden in den von jedem Mitglied abgegebenen

Erklarungen wiedergegeben):

Im Falle eines Netzwerks von Wirtschaftsteilnehmern, bei dem es sich nicht um eine BiGe
handelt, geben Sie bitte die Form der Beteiligung an (gewdhnliches Konsortium, Genossen-

schaftskonsortium, EWIV, usw.):

Zu diesem Zweck fllt er/sie gemé&R den Artikeln 46 und 47 des Dekrets des Prasidenten der Republik
Nr. 445 vom 28. Dezember 2000 in seiner gednderten und ergénzten Fassung und in Kenntnis der
strafrechtlichen Sanktionen gemaR Artikel 76 derselben Rechtsvorschrift fiir die darin genannten Tat-
bestande der Urkundenféalschung und falschen Erklarungen, die Einheitliche Europdische Eigenerkla-

rung (EEE - Anhang 2) aus und fugt sie diesem Antrag bei, um ihn zu erganzen und zu spezifizieren.

ERKLART

TEIL I - TEILNAHME IN ZUSAMMENGESCHLOSSENER FORM [falls zutreffend].

a) (bei Bietergemeinschaften oder gewohnlichen Konsortien oder EWI1Vs, unabhangig davon, ob
sie bereits gebildet wurden oder noch zu bilden sind), dass die einzelnen Wirtschaftsteilnehmer,
die sich zu einer Gruppe zusammengeschlossen haben, die folgenden Kategorien von Arbeitsleis-

tungen erbringen werden:

1. [Firmenname] federfuhrendes Unternehmen/Gruppenbeauftragter
[Arbeitskategorien] [%];

2. [Firmenname] Auftrag gebendes Mitglied/Konsortiumsmitglied/Mitglied
[Arbeitskategorien] [%];

3. [Firmenname] Auftrag gebendes Mitglied/Konsortiumsmitglied/Mitglied
[Arbeitskategorien] [%].

b) (Fur noch nicht gebildete Bietergemeinschaften oder gewohnliche Konsortien oder EWI1Vs)
Im Falle des Zuschlags wird dem folgenden federfuhrenden Unternehmen/Gruppenbeauftragten



c)

der/Konsortiumsmitglieder abschlief3t:
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eine Sondervollmacht zur Vertretung oder als Gruppenvertreter erteilt, der den Vertrag in seinem

eigenen Namen und Auftrag sowie im Namen und im Auftrag seiner Auftrag gebenden Mitglie-

(Far Konsortien handwerklicher Genossenschaften oder Konsortien, die im Sinne von Art. 65,
Absatz 1 und 2, Buchst. b), ¢) und d) des Gesetzesdekrets 36/2023 gegruindet wurden), dass das

Konsortium fiir die folgende Konsortiumsmitglieder teilnimmt:

(Firmenname) (Steuernummer) (Sitz)
(Firmenname) (Steuernummer) (Sitz)
(Firmenname) (Steuernummer) (Sitz)

fur die es verboten ist, in irgend einer anderen Form an der Ausschreibung teilzunehmen, und sich

dartiber bewusst zu sein, dass im Falle eines Verstol3es gegen dieses Verbot sowohl die Gemeinschaft

als auch das Mitglied von der Ausschreibung ausgeschlossen werden.

d) (Fur andere Arten von Netzwerken von Wirtschaftsteilnehmern):

f)

9)

h)

TEIL 11 - ERGANZENDE ERKLARUNGEN
dass man sich an ein und derselben Ausschreibung in mehr als einer Bietergemeinschaft oder einem
gewohnlichen Konsortium beteiligt oder sich einzeln beteiligt, jedoch den Inhalt des
wirtschaftlichen Angebots frei bestimmt, ohne dass es zu irgendeiner Absprache zwischen den
an der Ausschreibung teilnehmenden Wirtschaftsteilnehmern kommt;
dass alle in den Ausschreibungsunterlagen enthaltenen Regeln und Bestimmungen sorgfaltig
geprift wurden und ohne Bedingungen oder VVorbehalte uneingeschrankt akzeptiert wurden;
dass man die Orte, an denen die ausschreibungsgegenstandlichen Arbeiten durchgefuhrt
werden sollen, besichtigt hat und sich genaue Kenntnis von diesen sowie von allen allgemeinen
und besonderen Umstanden verschafft hat, die sich auf die Festsetzung der Angebotssumme, die
Vertragsbedingungen und die Ausfuihrung der Arbeiten auswirken kénnen, und dass man diese fiir
durchfiihrbar und die Ausschreibungsunterlagen fur angemessen erachtet hat;
dass das vorgelegte wirtschaftliche Angebot als profitabel erachtet wird, da bei der
Ausarbeitung des Angebots Folgendes zur Kenntnis genommen und berticksichtigt wurde



i)

)

K)

(Ort und Datum)
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v die Vertragsbedingungen und Auflagen einschlieBlich derjenigen, die in Osterreich in den

Bereichen Sicherheit, Versicherung, Arbeitsbedingungen und Sozialversicherung in Kraft
sind,;

v/ ausnahmslos alle allgemeinen, besonderen und 6rtlichen Umstande, die sowohl die Ausfih-
rung der Arbeiten als auch die Festlegung des eigenen Angebots beeinflusst haben oder
beeinflussen kénnen;

die Vergabestelle erméachtigt wird, Mitteilungen zu diesem Verfahren an die folgende Ad-
resse zu senden:

Adresse fir zertifizierte elektronische Post (PEC):

Oder (im Falle von Teilnehmern mit Sitz in anderen Mitgliedstaaten, die nicht im Besitz einer
PEC sind)

Gewohnliche elektronische Post (PEO):
dass man gemal’ und mit Wirkung des Gesetzesdekrets Nr. 196/2003 und der Verordnung (EU)

Nr. 2016/679 dartiber informiert ist, dass die erhobenen personenbezogenen Daten ausschliellich
fiir die Zwecke dieser Ausschreibung, auch computergestitzt, verarbeitet werden, sowie dass man
Kenntnis tber die gemél diesem Gesetzesdekret und den Artikeln 15 ff. der Verordnung (EU)
bestehenden Rechte hat.

dass man von den Verdffentlichungsauflagen gemal? Artikel 37 des Gesetzesdekrets 33/2013
Kenntnis genommen hat, zu denen der 6ffentliche Auftraggeber in Bezug auf Informationen, die

sich aus der Vergabe dieses 6ffentlichen Auftrags ergeben, verpflichtet ist.

UNTERSCHRIFT !

! Eine Kopie eines giiltigen Ausweises des/der Unterzeichner(s) muss dieser Erklarung beigefiigt werden.
Im Falle der Unterzeichnung durch einen Bevollméachtigten hat der Wirtschaftsteilnehmer dem Antragsformular eine beglaubigte Kopie
der entsprechenden Vollmacht beizufiigen.
Im Falle einer zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe bereits gebildeten Bietergemeinschaft/eines gewdhnlichen Konsortiums/einer EWIV
muss diese Erklarung vom gesetzlichen Vertreter (oder von einer Person mit spezifischen Zeichnungsbefugnissen, die durch Vorlage
einer beglaubigten Kopie der Vollmachtsurkunde nachgewiesen wird) des federfihrenden Unternehmens/Hauptvertreters unterzeichnet
sein;
Im Falle einer zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe noch nicht gebildeten Bietergemeinschaft/eines Konsortiums/einer EWIV muss diese
Erkléarung von den gesetzlichen Vertretern (oder von Personen mit besonderen Zeichnungsbefugnissen, welche durch Vorlage einer
beglaubigten gleichlautenden Abschrift der Vollimachtsurkunde nachgewiesen werden) aller Rechtssubjekte unterzeichnet werden, die
die Bietergemeinschaft/ das Konsortium oder die Gruppe bilden werden.
Fur weitere Falle wird auf Punkt 14.6) der ANAC (Nationale Anti-Korruptionsbehorde)—Standardausschreibungsbekanntmachung Nr.
1/2021, geéndert durch Beschluss Nr. 332 vom 22. Juli 2022, verwiesen.
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